Inteligentny sterownik nawadniania Wi-Fi z duzym
ekranem LCD Avatto SWT60-EU
Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup naszych produktow.

Adapter 1/2"

Przycisk SET: Krotkie nacisniecie, aby przetgcza¢ migdzy elementa-
mi ustawien programu (czas rozpoczecia / czas
zakonczenia / podlewanie / pauza); Nacisnij i przytrzymaj przez 3

Zainstaluj baterie

Instalacja licznika czasu

1. Zakre¢ kran ogrodowy.

Aktywuj timer przed uzyciem
Aktywuj urzadzenie przed pierwszym uzyciem lub po okresie trybu
czuwania:

TUYA Amazon/Google

Asystent gtosowy

| E E | Przeczytaj ponizsze wskazéwki i postepuj zgodnie z nimi: | = (Opgjonalnie) kona | Zhaczene sekundy, aby wej$¢ / wyjSc z ustawien programowania. 1. Zdejmij pokrywe komory baterii z tyhu timera. , 2. Przykrec timer do kranu ogrodowego | 1, Utrzymuj kran zakrecony. (@
! | . ; > ) i N 2 skaznik sleci Przycisk OK: Krétkie nacisniecie, aby potwierdzi¢ ustawienie 2. Wt6z 4 nowe baterie alkaliczne AA (1,5 V) (brak w zestawie). i swietl K pi iak /A - . .
| . w - Tylko do uzytku na zewnatrz. Umieszczenie czasomierza ‘ - Przylacze kranowe — X ) o A ; o I ustaw wyswietlacz tak pionowo, jakto | 2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk reczny przez 3 sekundy i ustaw —
1 | . . ' o . > i - (Wbudowany filtr) w Opoznienie deszczu i przej$¢ do nastepnego ustawienia; 3. Ponownie mocno zamocuj pokrywe komory baterii w liczniku mozliwe do podioza. Podczas e A . A
| ; w ostonietym miejscu na zewnatrz przedtuzy jego zywotnosc. | R —— RSP - . . ot s aop - : czas reczny. Po ustyszeniu klikniecia zawdr wewnatrz urzadzenia
| ‘ STOT] ] - ; ! ) ! — |:| ) eczne p Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wigczy¢ / wytgczy¢ tryb czasu, aby zapewni¢ wodoodpornosc. obracania, postepuj zgodnie " ;
w u ! « Nie uzywaj narzedzi do obstugi czasomierza. Dokrecaj tylko ! . » » Postepu) zg otworzy sig w celu recznego podlewania.
! E ! ; Y ) J . & : > g ‘ € J. Y ! Duzy wyswietlacz LCD & Blokada rodzicielska WYL. z kierunkiem gwintu - R e ) . 4G/WAN 4G/WAN
; s ; recznie. Uzycie narzedzi moze spowodowac uszkodzenie ; amw  Wekaink bateri * Jednoczesne naciéniecie i przytrzymanie przyciskéw USTAW i OK T EWIMTL Po kilku sekundach ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk Wi-Fi/WAN -
! ; ' ; : : S P2y 3. Przykrec waz ogrodowy do wylotu reczny przez 3 sekundy, ponownie ustyszysz klikniecie, a zawér —
| . ) ‘ ) o czasomierza. o ' | & Podlewanie przez 3 sekundy aktywuje / dezaktywuje opdZnienie deszczu. urzadzenia. samknie si ' '
| Zeskanuj kod QR, aby uzyskac¢ dostep do instrukcji obstugi ! * Nie dopusci¢ do zamarzniecia czasomierza. Temperatura | Urzadzeniex1 | 1/2"Adapterx1 | Szybkozlaczkax1 | Instrukca obstugi Praycisk -/ + 4 Przycisk MANUAL: Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby 4. Filtr ze stali nierdzewnej zostat 3a Odk N ’Slf' drobine i . isk 3 T WEIWAN CWFWAN
| produktu, filméw i dalszych informacji. i zamarzania moze trwale uszkodzi¢ czasomierz. L x1 ) Praycisk SET SCHEDULED |Podlewanie wg programu whaczy¢ / wytaczy¢ tryb reczny; W trybie WY., naciénij i przytrzymaj wbudowany. W razie potrzeby uzyj " drec gan 0 rod Ing | przyt:jzymaj przly%ls reczny przez B g
i | * Podczas korzystania z czasomierza nalezy utrzymywa¢ | Praycisk OK CURRENTTIME (Aktualny czas przez 3 sekundy, aby rozpocza¢ konfiguracje sieci. ierécienia/adaptera /szvbkoztaczki/ sekundy, aby sprawdzi¢, czy woda ptynie lub zatrzymuje sig router
! | . P e AP AR pierscienia/adaptera /szybKkoziqczki zgodnie z oczekiwaniami. Jesli tak, zawor jest prawidtowy. Jesli nie, Smarth
| | podktadke filtra w czystosci i na miejscu. Wymien filtr, jesli jest Praycisk MANUAL NORMAL _[Tryb normalny taémy PTFE. powtérz powyzsze kroki kilka razy martion Sterownik nawadniania
| i B B ’ h ) — [Tryb cykdi ) . :
3 3 uszkodzony. Zanieczyszczenia dostajace sig do czasomierza Wi-Fi 802.11b/g/n(2.4GHz) S A 5. Po zaprogramowaniu czasownika 4. Test zostat zakoniczony, wszystko dziata normalnie, nalezy
| i mogaq UnlemOZhWI'C JegO .Zamknleae' Cisnienie robocze wody 0.03 MPa - 0.9 MPa ( 4.35 psi - 130.53 psi) Wylot ng Drien podiewania odkrec kran. pozostawié kran catkowicie Odkrecony.
3 | * Tylko do nawadniania zimng wodg na zewnatrz. Maksymalne natezenie przephywt| 35L / mi Szybkozlaczka ¢ * UWAGA: — 1. Pobierz aplikacje Smart Life
| | « W przypadku niskiego poziomu natadowania baterii nalezy je min (opcjonalnie) - To urzadzenie obstuguje ustawianie czasu i tygodnia tylko zaraz PIONOWO DO * UWAGA: kanui kod i i
! ‘ yp : Y] Temperatura pracy S | ; € - 10 , c : Zeskanuj kod QR po prawej stronie
3 3 wymieni¢, aby unikna¢ przerwania normalnej pracy; podczas i 1-60 C po zainstalowaniu baterii. Ustaw czas i tydzien przed instalacja ZIEMI Podczas testowania nalezy trzymac sie z dala od wylotu wody z lub wyszukaj fraze " Smart Life " w
| ! wymiany baterii upewnij sig, ze komora baterii jest sucha. ropien ochrony IP65 uriQszSnla. Abdy l.JkaSk?c Slfczeioii(lowg instrukcje, zapoznaj sie z * UWAGA: czasomierza, aby unikna¢ zachlapania i zamoczenia. sklepie App Store lub Google Play,
| * Rozpylanie wody na gniazdka lub zrodta pradu moze Wymiary 92.4x175x50 mm Przycisk MINUS (-): Zmniejszanie liczb / Przesuwanie do tytu. -Siﬂgjfnarjgyﬁac'ntlyllgg nL(j)Cv;(J:ﬂcbat;'\?i“eflzlélicznych AA1 5V, Nie Nie uzywaj narzedzi, instaluj urzadzenie tylko recznie. * Zawor jest zwykle aktywowany, ale z powodu réznych czynnikéw, | aby pobrac aplikacje Smart Life
works works with ) works with e o spowodowac powazny szok elektryczny. Nigdy nie zanurzaj Wiot wody Do krandw 3/4 Przycisk PLUS (+): Zwiekszanie liczb / Przesuwanie do przodu. naleny micarat baterii alkaliczmych, standardowych (Qymkowo. W przypadku spodziewanych temperatur ujemnych liczniki czasu nalezy takich jak sita zewnetrzna lub $rodowisko podczas przechowywa-
o | alexa a i produktu w wodzie. Wylot wody Do standardowego weza ogrodowego 3/4" y ! cenych, Wy y zdemontowac z kranu weza i przechowywa¢ w pomieszczeniach, aby unikng¢ | Nia I transportu, zawér moze by¢ zamkniety w sposob zabezpie-
with | ~— =l Google Home Smart Life weglowych) ani akumulatoréw. Falp W P el % | czajacy. W takim przypadku nalezy recznie aktywowac licznik
Zasilanie 4 baterie alkaliczne AA (1,5 V) (brak w zestawie) * Nacisnij jednoczesnie i przytrzymaj przyciski MINUS i PLUS przez Baterie nalezy wyja¢ ika na koni dlewania i | Potendgalnych uszkodzen spowodowanych zamarzniciem. G praypacinalesy Teeanie SioWAC e g Ao Store Coog
Wersja : 1.0(04/2024) 71.04.00464 £ £ ici : " Y WyJgc z czasownika na koniec sezonu podiewanial | - Filtr moze zatrzymywac czasteczki brudu, nalezy regularnie czyscic filtr czasu. @& App Store ® Google Pla
3 sekundy, aby aktywowac / dezaktywowac blokade rodzicielska. wymieni¢ na nowe na poczatku nastepnego sezonu podlewania. ymywac czg - nalezyreg 4 i
i wymieniac¢ go w przypadku zuzycia.
2. Rejestracja lub logowanie Wejdz w interfejs " Strona gtéwna " aplikacji , kliknij "&" w prawym Wybierz harmonogram normalny lub cykliczny I Aby ustawic dzien podlewania, gdy ikona dnia tygodnia miga, * UWAGA: Czas trwania podlewania i przerwy nie moze przekraczac | 5. Tryb WYt.
Przejdz do interfejsu rejestracji/ o - g6rnym rogu wybierz przycisk " Dodaj " w wyskakujacym okienku, Nacisnij i przytrzymaj przycisk " USTAW " przez 3 sekundy, licznik nacisnij przycisk " OK", fb){‘w%ac"zyﬁ / wytgczy¢ podlewanie na ten catkowitego czasu trwania programu i nie mozna go ustawic¢ na 0. W | Tryb WYt. pozwala zatrzymac plan podlewania na dtuzszy czas. 3. Woda nie wyptywa o ustalonej godzinie.
logowania. Wybierz " Zarejestruj sie ", | o a nastepnie “@”, aby przejé¢ do interfejsu hasta Wi - Fi. 1. Ustawianie czasu czasu przejdzie w stan ustawiania programowania. lkona NORMAL | dzief. Nacisnij przycisk " +" lub " - ", aby przetaczac sie migdzy przeciwnym razie licznik czasu wyswietli btgd ER2. Naciénij i przytrzymaj przycisk ,,OK" przez 3 sekundy, licznik czasu Kod Problem Rozwiazanie Sprawdz czy: ) ) ' '
aby utworzy¢ konto, wprowadzajac * UWAGA : Po pomysinym potaczeniu z siecig , zegar miga jako pierwsza. . _ réznymi dniami tygodnia. o o 3. Podlewanie reczne przejdzie w tryb WYL., na ekranie pojawi sie napis OFF. W trybie B Sterowanie bedu - Zegar powinien by¢ ustawiony na prawidtowg godzing.
swoj numer telefonu w celu weryfika- automatycznie zsynchronizuje sie z godzing i dniem tygodnia w Nacisnij przyqsk +"lub"-", aby przefaczac migdzy trybami Krotkie nacisnigcie przycisku USTAW umozliwia przetaczanie miedzy | Podlewanie reczne umozliwia podlewanie bez przerywania WYL. licznik czasu nie bedzie podlewat automatycznie, a twoje Informacie o [N urzadzeniem Godzina zakofczenia programu jest Dostosuj godzin rozpoczecia i - Godzina rozpoczecia jest ustawiona na zadang godzine.
Gji i ustawiajac hasto. Wybierz " telefonie . NORMALNY i CYKL. _ o y godzing rozpoczecia / godzing zakonczenia / dniem podlewania. ustawionego harmonogramu. ustawienia zostang zapisane. pogoézie ERO | mniejsza lub réwna godzinie rozpoczecia | godzing zakoriczenia - Opdznienie deszczu jest wigczone.
Zaloguj sie ", jesli masz juz konto - Po zakoiczeniu instalacji baterii, zegar automatycznie przejdzie do | Nacisni przycisk ™ OK™, aby potwierdzic i wprowadzic konkretne Nacisnij i przytrzymaj przycisk USTAW przez 3 sekundy lub pozostaw | Naciénij i przytrzymaj przycisk reczny przez 3 sekundy, licznik czasu | Aby wyj$c z trybu WYL. , nacisnij i przytrzymaj przycisk " OK " przez Stan baterii i status Wystepuje nakladanie sie czasu miedzy | Ustaw czas rozpoczedia i czas - ﬁ{sz%déggfr#ezgg’géi\%nn% baterii
Smart Life. ustawiania godziny i dnia tygodnia . Za kazdym razem, gdy chcesz | uUstawienie. ) . L o licznik czasu nieaktywny przez 10 sekund, aby zapisac ustawienia przejdzie do ustawienia podlewania recznego. Wartos¢ wody miga, | 3 sekundy ponownie. pracy ER{ | konfigurowany program i wczesniej zakoniczenia biezacego - Kran jest zakrecony '
ustawi¢ godzine ,wyjmij i wtdz ponownie komore baterii . ‘l‘,lrzqdzenle obstuguje do 6 programoéw. Nacisnij przycisk " +" lub " - | programowania. nacisnij przycisk " + " lub " - ", aby najpierw ustawi¢ wartos¢ czasu Dzies podlewania ustawionego programu programu
* Wiacz wezeéniej Bluetooth w telefonie. 1. Nacisnij przycisk " + " lub " - " aby wybra¢ AM / PM i ustawic , aby_ pr%eJrqc%ac sig mleqlzy programami, a nastepnie nacisnij * UWAGA: o ' ) o . ) recznego w godzinach, a nastepnie w minutach. Naciénij przycisk 6. Blokada rodzicielska Wrybie yklicanym woda 7 patza .
3. Dodaj urzadzenie . S—— . . N . aktualng godzine i minuty, a nastepnie naciénij przycisk " OK "aby | Przycisk " OK", aby potwierdzi¢. Przed .\/vaOV\'/'adze"m(‘e‘m , | Czas zakonczenia nie moze by¢ wczedniejszy niz czas rozpoczecia, w | OK, aby potwierdzic, licznik czasu rozpocznie podlewanie reczne. Nacisnij i przytrzymaj przyciski " +"i" - " przez 3 sekundy, aby s Caas nawadniania Czas trwania przekracza E;\fvg"j#fncif/’srzerw
Naciénij i przytrzymaj przycisk OK przez 3 sekundy, aby przejé¢ do | Wybierz sie¢ Wi- Fi 2.4G i wprowadz hasto,, kliknij " Dalej ", potwierdzi¢. Naciéniecie i przytrzymanie przycisku " + " lub " - szczegotowych ustawien nacisnij przycisk "+ lub " - ", aby wiaczy¢ | przeciwnym razie licznik czasu wyswietli btad ERO. Aby wyj$¢ z podlewania recznego, ponownie naciénij i przytrzymaj | aktywowa¢ / dezaktywowa¢ blokade rodzicielska. 10, « recznego ER2 | zaprogramowany czas rozpoczecia/ preery
trybu WYL. W trybie WYL. naciénij i przytrzymaj przycisk reczny a nastepnie poczekaj na nawigzanie potaczenia. moze szybko zwiekszy¢ wartos¢ czasu. lub wytaczy¢ ten program, a nastepnie nacisnij przycisk " OK™, aby Jesli nie zostang ustawione zadne dni podlewania, program przycisk reczny przez 3 sekundy. = zakoriczenia

przez 3 sekundy, aby rozpocza¢ konfiguracje sieci, "=" miga.

@
©

Po pomysinym dodaniu kliknij " Gotowe ", a inteligentny
sterownik nawadniania Wi - Fi zostanie pomysInie dodany.

©
®)

2. Naciénij przycisk " + " lub " - " aby zmieni¢ dzien tygodnia,

a nastepnie nacisnij przycisk , aby potwierdzic.

3. Domysine ustawienie to 11:00 w pigtek.

2. Ustawienia programéw

Urzadzenie obstuguje dwa harmonogramy czasowe: harmonogram
normalny i harmonogram cykliczny.

Po ustawieniu programéw domysiny wyswietlacz pokaze kolejny
zaplanowany czas nawadniania. Mozesz krotko nacisna¢ przycisk "
+"lub"-", aby przetgczac i przegladac rézne programy.

potwierdzi¢. Gdy program jest ustawiony na WYt., nastgpi
automatyczny powro6t do gtéwnego interfejsu wyswietlacza.

* UWAGA: Przy kazdym konfigurowaniu programu mozna
modyfikowaé wszystkie istniejgce programy lub skonfigurowaé
nowy. Na przyktad, jesli skonfigurowano juz P1i P2, mozna
modyfikowac zaréwno P1, jak i P2 lub skonfigurowaé nowy P3.
Normalny harmonogram

W normalnym harmonogramie mozna ustawi¢ godzine rozpoczecia,
godzine zakonczenia i dzieh podlewania. Aby ustawi¢ godzine
rozpoczecia i zakonczenia, nacisnij przycisk " + " lub " - ", aby wybra¢
AM /PM i ustawi¢ biezgcag godzine i minuty. Nastepnie nacisnij
przycisk " OK ", aby potwierdzi¢. Nacisniecie i przytrzymanie
przycisku " + " lub " - " moze szybko zwiekszy¢ warto$¢ czasu.

podlewania zostanie uruchomiony domyslinie tylko raz.

Harmonogram cyklu

W harmonogramie cyklu mozna ustawi¢ godzine rozpoczecia,
godzine zakonczenia, czas trwania podlewania, czas trwania
przerwy i dzien podlewania.

Aby ustawi¢ godzine rozpoczecia, godzine zakonczenia i dzien
podlewania, wykonaj te same kroki, co opisane powyzej dla
harmonogramu normalnego.

Podczas zaprogramowanego czasu podlewania, przerwy w podlewa-
niu dzielg je na wiele cykli, aby da¢ glebie czas na wchtoniecie wody
dla wiekszej wydajnosci.

Aby ustawi¢ czas trwania podlewania i przerwy, naciénij przycisk " +"
lub " -" w celu dostosowania wartosci i potwierdz przyciskiem " OK".

Po zakonczeniu recznego podlewania licznik czasu powrdci do
poprzedniego stanu.

4. Opdznienie Deszczu

Opdznienie deszczu pozwala odtozy¢ podlewanie o 24/48/72
godziny i nie przerwie to pierwotnego harmonogramu.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk USTAW + OK przez 3 sekundy, aby
przejs¢ do ustawienia opdznienia deszczu. Warto$¢ opdznienia
miga, nacisnij przycisk ,+" lub ,-", aby przetgcza¢ miedzy 24, 48172
godzinami opdznienia deszczu. Naci$nij przycisk OK, aby
potwierdzi¢, licznik czasu przejdzie w stan opdznienia deszczu.
Aby wyjs¢ z opdznienia deszczu, ponownie nacisnij i przytrzymaj
przycisk USTAW + OK przez 3 sekundy.

7. Przypomnienie o niskim poziomie baterii

Gdy poziom natadowania baterii spadnie ponizej 20%, ikona baterii
"2 " zacznie migac. Wskazana jest jak najszybsza wymiana baterii
na nowg przed uzyciem.

Czas ostatniego
nawadniania i czas
nastepnego
nawadniania

Normalny i cykliczny
harmonogram

Historia
nawadniania
Przetgcznik nawadniania recznego/Stan Opéznienie deszczu
zaworu

1. Wyswietlacz LCD nie wy$wietla nic po wiozeniu baterii.

Sprawdz cz
Wtozone 4

g'aterie nie sy nowymi bateriami alkalicznymi AA 1,5 V.

Baterie nie sg prawidtowo umieszczone zgodnie z oznaczeniem
+/-.

2. Przytgcze / wylot weza przecieka.
Sprawdz czy:

Pierscien jest prawidtowo podtgczony do kranu.

Wylot przytacza lub rura wodna jest uszkodzona.

Kran i rura wodna majg inny gwint. W razie potrzeby nalezy uzy¢

odpowiedniego adaptera lub tasmy PTFE.




UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Jing Wei Di Chuang (Shenzhen) Smart Co.,Ltd niniejszym oswiadcza, ze typ
urzagdzenia radiowego lInteligentny sterownik nawadniania Wi-Fi z duzym
ekranem LCD Avatto SWT60-EU jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym:https://fles.innpro.pl/avatto

Adres producenta:Xixiang Street Building No. 36 508102 Shenzhen Chiny

Czestotliwos¢ radiowa:2412MHz-2484MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:<20dBm

Producent

Jing Wei Di Chuang (Shenzhen) Smart Co.,Ltd
Xixiang Street Building No. 36

508102 Shenzhen

Chiny

sales@miuctech.com

Podmiot odpowiedzialny

APEX CE SPECIALISTS LIMITED

New Mallow Road 3D, Nrt Point House
T23 AT2P Cork

Irlandia

info@apex-ce.com

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim
zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niej
wskazowek.

infor

Przed uzyci j si¢ rowniez z
Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
Zagrozenie dla dzieci:

eProdukt nie jest przeznaczony dla dzieci i nie stuzy do zabawy.

eUrzadzenia sterujgce moga zawiera¢ mate elementy, ktére stanowig ryzyko zadtawienia.
ePrzechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci i upewnij sig, ze nie majg one
dostepu do zadnych drobnych elementéw.

Ryzyko porazenia pragdem:

eUrzadzenia sterujgce podigczone do zasilania powinny by¢ instalowane przez
wykwalifikowanego specjaliste zgodnie z instrukcjg obstugi.

ePrzed przystgpieniem do instalaciji lub konserwacji upewnij sie, ze urzadzenie jest odtgczone
od zrédta zasilania.

eUzywaj wytgcznie oryginalnych lub zalecanych przez producenta zasilaczy, kabli i innych
komponentow.

eNie manipuluj przy urzadzeniach mokrymi rekami, aby unikngé porazenia pradem.

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

eUnikaj instalacji urzadzen sterujgcych w miejscach narazonych na wilgoé, skrajne temperatury
lub bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, chyba Ze sg przystosowane do takich
warunkéw.

eNie probuj otwiera¢ ani modyfikowaé urzadzen sterujacych samodzielnie, aby unikngé
uszkodzenia komponentéw elektronicznych i utraty gwarancji.

eNie narazaj urzadzen na uderzenia, upadki, silne wstrzgsy i inne czynniki, ktére moga
doprowadzi¢ do ich uszkodzenia.

Ryzyko niewtasciwego uzytkowania:

eUpewnij sie, ze urzadzenia sterujace sg uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem i zaleceniami
producenta.

eJesli urzadzenia sg zintegrowane z systemem smart home, upewnij sie, ze sg poprawnie
skonfigurowane w aplikacji sterujgcej, aby unikna¢ btedéw w dziataniu.

oW przypadku urzadzen z wbudowanymi przyciskami unikaj nadmiernej sity nacisku, ktéra
mogtaby uszkodzi¢ mechanizmy wewnetrzne.

Ochrona danych:

eUrzadzenia sterujgce czesto korzystajg z Wi-Fi, Zigbee, Bluetooth lub innych technologii
komunikacyjnych. Zabezpiecz je hastem, a jesli to mozliwe, wigcz szyfrowanie potgczen, aby zapobiec
nieautoryzowanemu dostepowi.

eRegularnie aktualizuj oprogramowanie urzgdzen oraz powigzanych z nimi aplikacji sterujgcych, aby
chroni¢ dane przed nieautoryzowanym dostepem.

eUnikaj korzystania z publicznych sieci Wi-Fi do zarzagdzania urzagdzeniami sterujgcymi, aby zwigkszy¢
bezpieczenstwo danych.

Zarzadzanie dostgpem:

eOgranicz dostep do aplikacji i urzadzen sterujgcych wytgcznie do zaufanych uzytkownikéw.
eRegularnie przegladaj listg urzadzen podigczonych do systemu i usuwaj te, ktére nie sg juz uzywane
lub moga stanowi¢ potencjalne zagrozenie.

oW przypadku urzadzen z funkcjg zdalnego sterowania korzystaj z funkcji powiadomien o
nieautoryzowanych prébach dostepu, jesli to mozliwe.

Informacje yczace prawi go uzy i

Montaz i konfiguracja:

ePrzed instalacjg upewnij sig, ze urzadzenie sterujgce jest kompatybilne z systemem, w ktérym ma
dziata¢, oraz z innymi urzgdzeniami w sieci smart home.

eJesli urzadzenie wymaga instalacji w $cianie, upewnij sig, ze miejsce montazu jest suche, bezpieczne
i zgodne z instrukcjg obstugi.

eSprawdz, czy urzadzenia sg zamontowane w miejscu zapewniajgcym stabilne potgczenie z siecia.
Konserwacja i czyszczenie:

eRegularnie sprawdzaj urzadzenia sterujgce pod katem widocznych uszkodzen, takich jak pekniecia
obudowy, uszkodzone przewody czy zabrudzone styki.

eCzys¢ urzadzenia migkka, suchg Sciereczka. Nie uzywaj wody ani $rodkéw chemicznych, ktére moga
uszkodzi¢ ich elektronike.

oW przypadku urzgdzen zasilanych bateryjnie regularnie sprawdzaj stan baterii i wymieniaj je zgodnie
z zaleceniami producenta.

oW przypadku urzadzen zasilanych akumulatorowo regularnie sprawdzaj poziom natadowania i taduj je
zgodnie z zaleceniami producenta.

Bezpieczenstwo uzytkowania:

eJedli urzadzenie dziata niestabilnie (np. migajace wskazniki, brak reakcji na polecenia), natychmiast
odtgcz je od zasilania i skontaktuj sig z producentem lub serwisem.

D $rodki znosci

Serwis i naprawy:

oW przypadku jakichkolwiek probleméw z urzadzeniem skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

eNie probuj samodzielnie naprawia¢ urzadzen sterujgcych, aby unikng¢ dalszych uszkodzen lub utraty
gwarangcji.

Bezpieczna utylizacja:

eZuzyte urzadzenia nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
elektronicznych.

eNie wyrzucaj urzadzenia do odpadéw komunalnych — oddaj je do punktu zbiérki sprzetu elektronicznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta
(e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym specjalist.
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Ochrona $rodowiska

Zuiyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany facznie z innymi

odpadami Podlega on zbibree i r w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidiowe usuwanie, zapobiegasz potencjainym, jom dla $ i zdrowia
ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie i mi ochrony §

dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegolowe informacie na ten temat mozna uzyskac w urzedzie miejskim, zakladzie
oczyszczania lub sklepie, w ktorym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejécia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien zwiazanych z
bezpieczefistwem uzytkowania, ochrona zdrowia i ochrong $rodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zostaé wykryte
iwyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tumaczeniem oryginalne] instrukcji obstug, stworzone] przez producenta.

Szczegotowe informacje o warunkach gwarandji dystrybutora / producenta dostepne na stronie internetowe] https://serwis.in-
npro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowat (czyscié) we wiasnym zakresie lub przez wyspedjalizowane punkty serwisowe na koszt i w
zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzier) oceniac odmiennoé¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakdji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnoci za uszkodzenia wynikajace z
zaniedbania.
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